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Встранах Глобального Юга рас-
пространено мнение, что За-

пад, или Глобальный Север, яв-
ляется не только поставщиком 
технологий, но и источником уль-
тиматумов. Они часто касают-
ся принципиальных вопросов, 
связанных с ключевыми инте-
ресами ведущих держав. В от-
ношениях с остальным миром 
западные страны нередко увле-
каются монологом или даже пря-
мым диктатом, стремясь закре-
пить свое превосходство прак-
тически во всех сферах.

Характерные для отдельных за-
падных сил снобизм и высокомерие 

стали отличительной чертой их по-
ведения, что противоречит принци-
пам равноправия и демократического 
устройства. Более того, время от вре-

мени в западном мире разгораются 
громкие скандалы, свидетельствую-
щие о моральном упадке и позорных 
поступках высокопоставленных лиц.

Тень Эпштейна
Как личные связи формировали мировую политику
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Справедливыми приговора-
ми лидерам сепаратистов, 

в том числе так называемым 
«президентам», «главам МИД» 
и прочим главарям незаконно 
провозглашенной на террито-
рии суверенного Азербайджана 
«нкр», а также особо «просла-
вившимся» военным преступ-
никам завершился судебный 
процесс, длившийся более года. 

Фидан САЛМАНЛЫ 

Так, постановлением коллегии 
Бакинского военного суда Араик 
Арутюнян, Левон Мнацаканян, Да-
вид Манукян, Давид Бабаян, Давит 

Ишханян приговорены к пожизнен-
ному сроку, Бако Саакян и Арка-
дий Гукасян получили 20 лет, Ма-

дат Бабаян - 19 лет тюремного за-
ключения. 

Именем законности!
Оглашены вердикты в отношении лидеров сепаратизма

Присуждение Президенту 
Азербайджанской Респу-

блики Ильхаму Алиеву «Пре-
мии Заида за человеческое брат-
ство-2026» стало знаковым меж-
дународным событием, наглядно 
продемонстрировавшим высо-
кий уровень уважения и дове-
рия к главе Азербайджанского 
государства на мировой аре-
не. Эта награда является яр-
ким свидетельством призна-
ния его вклада в укрепление 
мира, стабильности и гумани-
тарных ценностей как в реги-
ональном, так и в глобальном 
масштабе.

Премия учреждена в честь ос-
нователя Объединенных Арабских 
Эмиратов Шейха Заида бен Султана 
Аль Нахайяна и ежегодно присуж-
дается одноименным авторитетным 
Фондом при поддержке папы рим-
ского Франциска и великого има-
ма Университета Аль-Азхар. Она 
по праву считается одной из самых 
престижных международных на-
град в сфере продвижения мира, 
межрелигиозного диалога и чело-
веческого братства. Ее вручение го-
сударственным лидерам означает 
не только моральное признание, но 
и высокую политико-дипломатиче-
скую оценку их реального вклада 
в формирование устойчивого мира.

В этом контексте присуждение 
данной премии Президенту Ильхаму 
Алиеву отражает высокую оценку со 
стороны международного сообще-
ства его последовательных усилий 
по завершению более чем тридца-

тилетнего конфликта и созданию 
прочных основ для мира и стабиль-
ности на Южном Кавказе. Мирная 
повестка Азербайджана, продвига-
емая главой государства, рассма-
тривается как прагматичная, осно-
ванная на нормах международного 
права и ориентированная на дол-
госрочное региональное развитие.

Особого внимания заслужива-
ет тот факт, что в 2026 году «Пре-
мия Заида за человеческое братство» 
вручается одновременно Президен-
ту Азербайджана Ильхаму Алие-
ву и премьер-министру Армении 
Николу Пашиняну. Этот шаг стал 
важным элементом дипломатиче-
ской переклички между ключевыми 
международными центрами влия-
ния, включая США и ОАЭ, и нагляд-
ным примером глобального призна-
ния успешного выполнения мирной 
миссии - невзирая на недовольство 
и сопротивление со стороны недо-
брожелателей мирного процесса.

Присуждение Прези-
денту Ильхаму Алиеву 

«Премии Заида за че-
ловеческое брат-

ство-2026» являет-
ся не только личным 

признанием его заслуг, 
но и международным 

подтверждением пра-
вильности выбранной 

Азербайджаном мир-
ной стратегии
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Принятие национальным со-
бранием Франции предвзя-

той резолюции по ситуации 
на Южном Кавказе происхо-
дит в крайне показательный 
момент - на фоне завершения 
судебных процессов над лица-
ми, подозреваемыми в совер-
шении преступлений против 
человечности и военных пре-
ступлений. 

Эти процессы представляют собой 
тщательно организованное разбира-
тельство, в ходе которого изложены 
исчерпывающие доказательства, за-
слушаны тысячи свидетельских по-
казаний, а факты преступных дея-
ний - детально задокументированы. 

Вместо того чтобы опираться 
на объективные данные и уважать 
принципы международного права, 
французский парламент выбирает 
откровенно политизированный под-
ход, направленный на формирова-
ние негативного образа Азербайд-
жана и вмешательство во внутрен-
ние дела региона.

Эта резолюция не является про-
стым политическим актом - она от-
крыто противоречит официальной 
риторике президента Франции Эм-
манюэля Макрона. В октябре 2025 
года на 7-м Саммите Европейско-
го политического сообщества в Ко-
пенгагене Макрон лично обращал-
ся к Президенту Азербайджана 
Ильхаму Алиеву с просьбой поло-
жить конец двусторонней напряжен-
ности и восстановить нормальные 
отношения между странами. 

Двойные стандарты Парижа
Французский парламент выбирает политику 
давления вместо объективности и диалога

Благодаря не столько исключи-
тельной географической рас-

положенности, богатым энерге-
тическим ресурсам и динамич-
но развивающейся экономике, 
сколько умению дружить искрен-
не и честно, Азербайджан с каж-
дым годом усиливает свои по-
зиции в глобальном масштабе, 
что продемонстрировал очеред-
ной визит Президента Ильхама 
Алиева в столицу ОАЭ Абу-Даби. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Формат стратегического партнер-
ства официальный Баку наладил с де-
сятками столиц, однако полномас-
штабные отношения достигнуты не 
с каждой из них. За вычетом родной 
семьи в лице Организации тюркских 
государств абсолютное взаимопони-
мание у нас налажено с Лондоном, 
Римом, Иерусалимом и Будапештом 
в объединенной Европе, с Пекином, 

Исламабадом и Эр-Риядом в Азии, 
крейсерские темпы сближения инте-
ресов позволяют надеяться на скорое 
подписание хартии с Вашингтоном, 
подтягивается к требуемому уровню 
часть ведущих стран Африки, в том 
числе Египет и др. 

Баку и Абу-Даби: союз, 
который меняет регион
Совместные проекты и личные отношения глав 
государств - гаранты стабильности и роста

Ведущий стратег 
Южного Кавказа

Присуждение «Премии Заида-2026» 
Президенту Ильхаму Алиеву - 

символ международного признания Азербайджана

Новая экономическая Новая экономическая 
архитектураархитектура

Западный промышленный парк Западный промышленный парк 
в Гяндже и Шамкире как надежный в Гяндже и Шамкире как надежный 
драйвер регионального ростадрайвер регионального роста
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Движущая сила прочного мира
В Абу-Даби состоялась церемония вручения 
«Премии Заида за человеческое братство»
Президенту Ильхаму Алиеву вручена премия

 3
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Движущая сила прочного мира

Стороны приветствовали про-
гресс, достигнутый в реализации 
итогов Вашингтонского мирного 
саммита, состоявшегося при содей-
ствии и участии Президента США 

Дональда Трампа. Они отметили 
важность сохранения позитивной 
динамики в продвижении процес-
са нормализации отношений меж-
ду Арменией и Азербайджаном на 

двусторонней основе.
Стороны признали, что оба об-

щества уже ощущают реальные вы-
годы от мира на местах. Они вырази-
ли удовлетворение началом двусто-
ронней торговли и продолжающимся 
экспортом нефтепродуктов из Азер-
байджана в Армению, а также тран-
зитом зерна и других товаров из тре-

тьих стран в Армению через тер-
риторию Азербайджана. Стороны 
договорились продолжить изучение 
возможностей расширения двусто-
роннего торгово-экономического со-
трудничества.

Они также приветствовали вза-
имные визиты представителей граж-
данского общества и согласились с не-

обходимостью расширения мер по 
укреплению доверия.

Президент Алиев и Премьер-ми-
нистр Пашинян обсудили реализа-
цию проекта TRIPP и других про-
ектов по развитию транспортного 
сообщения.

Президент Азербайджана и Пре-
мьер-министр Армении подтверди-

ли свою готовность продолжать ра-
боту по дальнейшему укреплению 
мира и стабильности между свои-
ми странами и договорились под-
держивать контакты в целях содей-
ствия процессу двусторонней нор-
мализации.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев встретился в Абу-Даби  
с Премьер-министром Армении

Президент Азербайджанской Республики Ильхам Алиев 4 февраля 
встретился в городе Абу-Даби Объединенных Арабских Эмиратов 
с Премьер-министром Республики Армения Николом Пашиняном.

4 февраля в столице Объеди-
ненных Арабских Эмиратов го-
роде Абу-Даби состоялась цере-
мония вручения «Премии Заи-
да за человеческое братство».

В мероприятии принял участие 
Президент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев.

Сначала прозвучал гимн Объе-
диненных Арабских Эмиратов.

Затем был продемонстрирован 
видеоролик о «Премии Заида за че-
ловеческое братство».

Далее выступил генеральный се-
кретарь Мусульманского совета ста-
рейшин Мохаммед Абдель Салам.

На мероприятии были представ-
лены видеообращения с поздрав-
лениями Президента Турецкой Ре-
спублики Реджепа Тайипа Эрдогана, 
Президента Республики Казахстан 
Касым-Жомарта Токаева, Президен-
та Республики Узбекистан Шавката 
Мирзиёева, Премьер-министра Ис-
ламской Республики Пакистан Му-
хаммада Шахбаза Шарифа, Президен-
та Кыргызской Республики Садыра 
Жапарова, Президента Ливанской 
Республики Джозефа Ауна, первой 
леди Турции Эмине Эрдоган и Коро-
ля Иорданского Хашимитского Коро-
левства Абдаллы II лауреатам «Пре-
мии Заида за человеческое братство».

Президент Реджеп Тайип Эр-
доган:

- Уважаемые гости!
Уважаемые друзья из разных 

стран, участвующие в мероприятии!
Приветствую вас с самыми ис-

кренними чувствами, уважением 
и любовью.

Желаю, чтобы «Премия Заида 
за человеческое братство» 2026 года 
принесла пользу всем нам, особен-
но лауреатам.

Очень рад передать вам привет-
ствия 86 миллионов ваших братьев 
и сестер в Турции.

Желаю, чтобы премии, вручае-
мые с 2019 года, внесли непосред-
ственный вклад в мир и стабиль-
ность во всем мире.

Сердечно поздравляю Президен-
та Азербайджана господина Ильхама 
Алиева и Премьер-министра Арме-
нии господина Никола Пашиняна, ко-
торые удостоены премий за этот год. 
Хочу особо подчеркнуть, что считаю 
предпринятые моим братом Ильха-
мом Алиевым смелые шаги и про-
явленную господином Пашиняном 
твердую волю чрезвычайно важны-
ми для установления прочного мира.

Верю, что с вступлением в силу 
соглашения, цель, круг охвата, со-
держание и дух которого согласо-

ван обеими сторонами, откроется 
новая страница в будущем Кавказа.

Турция искренне поддержива-
ет все инициативы, направленные 
на спокойствие, мир, процветание 
и стабильность в нашем регионе и во 
всем мире. Мы продолжим делать все 
от нас зависящее для установления 
прочного мира на Кавказе и актив-
но работать над построением мо-
стов дружбы, основанных на спра-
ведливости.

С этими мыслями еще раз по-
здравляю Президента Азербайджана 
господина Алиева и Премьер-мини-
стра Армении господина Пашиняна.

Желаю, чтобы «Премия Заи-
да за человеческое братство» 2026 
года принесла пользу всему челове-
честву. Приветствую вас всех с лю-
бовью и уважением.

Спасибо!
***

Президент Касым-Жомарт То-
каев:

- Ваши величества, ваши пре-
восходительства, уважаемые гости!

Сердечно поздравляю Президен-
та Ильхама Алиева и Премьер-мини-
стра Никола Пашиняна с награжде-
нием «Премией Заида за человеческое 
братство». Эта премия присуждает-
ся за мудрое лидерство, проявляю-
щееся в выборе мира вместо логи-
ки противостояния, ответственно-
сти вместо злопамятства, будущего 
вместо прошлого.

В то время, когда мир находит-
ся в ситуации нарастающего рас-
кола, такая политика обладает ис-
ключительным моральным и поли-
тическим значением. Достигнутый 

Азербайджаном и Арменией про-
гресс на пути к мирному соглаше-
нию является поворотным момен-
том исторической значимости. Это 
демонстрирует, что даже долгосроч-
ные конфликты могут быть урегули-
рованы посредством диалога, ответ-
ственности и сдержанности.

В период, характеризующий-
ся противостоянием и серьезными 
линиями раскола, данный опыт де-
монстрирует, что примирение - это 
не слабость, а сила. Для Казахстана 
Азербайджан и Армения являют-
ся близкими, братскими странами. 
Мы высоко ценим оказанное нашей 
стране доверие, в том числе прове-
дение в Алматы важного этапа мир-
ных переговоров. Это является вы-
ражением нашей общей веры в то, 
что единственным путем движения 
вперед является диалог.

Казахстан последовательно под-
держивает инициативы, усилива-
ющие мир, доверие и сотрудниче-
ство в Евразии и более широкой ге-
ографии. Премия Шейха Заида несет 
мощный моральный посыл, кото-
рый вновь подтверждает, что брат-
ство является универсальным прин-
ципом и практической основой для 
обеспечения безопасности, разви-
тия и человеческого достоинства. 
Эта премия является воплощени-
ем вечного наследия Шейха Заида 
бен Султана Аль Нахайяна, основан-
ного на терпимости, взаимном ува-
жении и мирном сосуществовании.

В этой связи я хотел бы выразить 
глубокую признательность Прези-
денту Объединенных Арабских Эми-
ратов Его величеству Шейху Мухам-

меду бен Заиду Аль Нахайяну за то, 
что он придает большое значение 
этим ценностям. Эти принципы на-
ходят свое четкое отражение в кон-
кретных политических результатах. 
Мир и сотрудничество между Азер-
байджаном и Арменией придают это-
му наследию новое содержание, де-
монстрируют его актуальность дале-
ко за пределами региона. Это также 
укрепило доверие к дипломатии как 
эффективному инструменту между-
народных отношений.

Уважаемый Президент Алиев, 
уважаемый Премьер-министр Па-
шинян. Ваша твердая привержен-
ность миру вселила надежду в мил-
лионы людей и дала мировому со-
обществу отчетливый сигнал о том, 
что добрососедские отношения и ста-
бильность являются высшими цен-
ностями международных отноше-
ний. Вы оба проявили большую му-
дрость и глубокое видение. Уверен, 
что посредством дипломатии, ос-
нованной на балансе и логическом 
мышлении, мы сможем построить 
более стабильное и прогнозируе-
мое будущее.

Благодарю.
***

Президент Шавкат Мирзиёев:
- Его превосходительство Прези-

дент Объединенных Арабских Эми-
ратов Мухаммед бен Заид Аль На-
хайян!

Его превосходительство Прези-
дент Азербайджанской Республики 
господин Ильхам Алиев!

Его превосходительство Пре-
мьер-министр Республики Арме-
ния господин Никол Пашинян!

Дамы и господа!
Сегодня в меняющемся мире 

существует большая потребность 
в ответственных лидерах, непоко-
лебимой политической воле и реше-
нии проблем посредством диалога. 
В нынешней сложной международ-
ной обстановке поучительные реше-
ния, принимаемые таким образом, 
могут стать основой стабильности 
и создать прочное доверие между 
государствами и народами. Однако 
такое бесценное богатство, как мир, 
не возникает само по себе. Мир тре-
бует смелости, умения слушать дру-
гого и находить пути компромис-
са даже в самых сложных условиях, 
способность нести ответственность 
за принятые решения.

История показывает, что долго-
срочный и устойчивый рост может 
быть достигнут лишь через компро-
миссы, атмосферу взаимного уваже-
ния. Для меня большая честь искрен-
не поздравить лауреатов «Премии 
Заида за человеческое братство» - 
Его превосходительство Президен-
та Азербайджанской Республики го-
сподина Ильхама Алиева и Его пре-
восходительство Премьер-министра 
Республики Армения господина Ни-
кола Пашиняна. Совместные усилия 
этих политических лидеров, направ-
ленные на разумное урегулирование 
продолжительного конфликта и до-
стижение мира, несомненно, достой-
ны этой престижной премии. Достиг-
нутая договоренность является на-
глядным примером ответственного 
подхода к разрешению проблемы, 
историческим шагом на пути обе-
спечения стабильности во всем на-
шем регионе.

В этом смысле вручение столь вы-
сокой награды государственным дея-
телям является также ясным практи-
ческим подтверждением духа дружбы, 
солидарности и нового сотрудни-
чества, сформированных в одном 
из важных регионов мира. Мы вы-
ступаем за разрешение любых спо-
ров, конфликтов только политиче-
скими и дипломатическими сред-
ствами, на основе международного 
права и добрососедства. Сегодня мы 
можем обеспечить общее благопо-
лучие и процветание наших наро-
дов только через единство, взаим-
ную поддержку и партнерство. Факт 
вручения этой премии, носящей имя 
великого Шейха Заида, достойным 
кандидатам еще раз наглядно под-
тверждает эту непреложную истину.

Пользуясь случаем, выражаю бла-
годарность руководству Объединен-
ных Арабских Эмиратов за крайне 
ценный вклад в активное продвиже-

ние гуманистических инициатив на 
международной арене, последова-
тельное укрепление диалога и пре-
вращение Абу-Даби в глобальный 
центр мира. Уверен, что подобная 
благородная и гуманная деятель-
ность даст новый импульс общим 
усилиям международного сообще-
ства, направленным на обеспечение 
мира и безопасности. Желаю Вам 
крепкого здоровья, счастья и боль-
ших успехов в Вашей почетной де-
ятельности.

Благодарю за внимание.
***

Премьер-министр Мухаммад 
Шахбаз Шариф:

- Во имя Аллаха, Милостивого 
и Милосердного!

Ваши превосходительства, дамы 
и господа!

Очень рад передать моему доро-
гому брату, Его превосходительству 
Президенту Азербайджана Ильхаму 
Алиеву самые искренние поздрав-
ления по случаю вручения ему пре-
стижной «Премии Заида за челове-
ческое братство». Данная премия, 
учрежденная в знак большого ува-
жения к бессмертному наследию по-
койного Шейха Заида бен Султана 
Аль Нахайяна, его вечно живущим 
в сердце взглядам на мир, мирное 
сосуществование, отражает усилия 
дальновидного руководства Объе-
диненных Арабских Эмиратов, де-
монстрирует, что эта страна явля-
ется ведущим центром дипломатии 
на глобальном уровне.

Дамы и господа, в мире, находя-
щемся в тисках раскола и конфликтов, 
всегда выделялись решительность, 
смелость и лидерские качества Пре-
зидента Алиева, его нацеленное на 
будущее видение проявилось в том, 
что он, отставив в сторону много-
летние противоречия, открыл путь 
к миру, укреплению стабильности на 
основе исторического мирного со-
глашения с Арменией. Это крайне 
важное соглашение положило ко-
нец длившемуся почти четыре де-
сятилетия конфликту, став, таким 
образом, истинным примером че-
ловеческого братства, солидарно-
сти, сострадания, общих человече-
ских ценностей, которые продвига-
ет Премия Заида.

Дамы и господа, Пакистан и Азер-
байджан связывают имеющие глубо-
кие корни братство, узы решительной 
взаимной поддержки. Наши народы 
объединяют ценности глобального 
мира, благополучия и устойчивого 
развития, к которым они стремятся. 

В Абу-Даби состоялась церемония вручения  
«Премии Заида за человеческое братство»
Президенту Ильхаму Алиеву вручена премия

 4



Событие
4 Бакинский рабочий

пятница, 6 февраля 2026 года www.br.az Бакинский рабочий

Движущая сила прочного мира

Мы гордимся высокими дости-
жениями Азербайджана под мудрым 
и продуманным руководством Пре-
зидента Ильхама Алиева. Он изве-
стен как решительный глашатай мира 
и стабильности на Кавказе и за его 
пределами. Пакистан приветство-
вал это соглашение как начало но-
вой эпохи спокойствия и устойчиво-
го мира не только для Азербайджана 
и Армении, но и для всего региона.

Дамы и господа, еще раз поздрав-
ляю моего дорогого брата, Президен-
та Ильхама Алиева, с получением 
этой престижной премии. Надеюсь 
и молюсь, чтобы усилиями дально-
видного руководителя братский на-
род Азербайджана продолжил свой 
путь к долгосрочному миру, спокой-
ствию и прогрессу.

Спасибо.
***

Президент Садыр Жапаров:
- Уважаемый Ильхам Гейдар оглу 

Алиев!
Уважаемый Никол Воваевич Па-

шинян!
Сердечно поздравляю вас с при-

суждением вам «Премии Заида за 
человеческое братство» за 2026 год. 
Кыргызская Республика с особым 
удовлетворением приветствовала под-
писание Совместной декларации по 
итогам вашей встречи, состоявшей-
ся 8 августа 2025 года в Вашингтоне. 
Это не просто политический и дипло-
матический шаг, это действительно 
историческое достижение, направ-
ленное на укрепление мира, безо-
пасности и взаимного доверия на 
Южном Кавказе. Хочу также осо-
бо подчеркнуть, что уважаемый  
Ильхам Гейдар оглу и уважаемый Ни-
кол Воваевич продемонстрировали 
самый высочайший уровень государ-
ственного подхода, дальновидного 
руководства и политической ответ-
ственности. Кыргызская Республи-
ка твердо уверена, что полное вос-
становление отношений между ва-
шими странами служит, в первую 
очередь, интересам обоих народов 
и создает прочную основу для устой-
чивого мира. В этом смысле мы пол-
ностью поддерживаем предприни-
маемые Баку и Иреваном в послед-
нее время усилия по скорейшему 
подписанию мирного соглашения. 
Мы готовы оказать всестороннюю 
поддержку этому процессу, который 
укрепляет взаимное доверие меж-
ду двумя странами и способствует 
формированию устойчивой архи-
тектуры мира.

Кыргызская Республика прида-
ет особое значение своему истори-
ческому опыту в этой сфере. В этом 
контексте хочу также отметить, что 
Бишкекский протокол, подписан-
ный в 1994 году для прекращения 
конфликта в Карабахе и спасения 
жизней людей, стал важным при-
мером дипломатического прагма-
тизма и ответственности.

Как известно, Кыргызская Респу-
блика постепенно решила вопросы, 
связанные с границами с соседни-
ми государствами. В 2025 году был 
подписан договор об участке грани-
цы между Кыргызстаном, Таджи-
кистаном и Узбекистаном, соединя-
ющем три страны. На протяжении 
долгих лет мы стремились последо-
вательно решать вызовы, связанные 
с пограничными вопросами, что по-
зволило урегулировать все вопросы 
исключительно в духе дружбы, до-
брососедства, взаимной поддерж-
ки и доверия. Верю, что Азербайд-
жан и Армения аналогичным обра-
зом достигнут мирных отношений, 
заложат прочную основу для дол-
госрочного сотрудничества во имя 
гармонии, дружбы и благополучия 
двух народов.

Уважаемые члены Комитета жюри 
«Премии Заида за человеческое брат-
ство» за 2026 год, выражаю вам глу-
бокую благодарность за работу во 
имя столь благородной цели и непре-
рывное продвижение этой важной 
миссии. Желаю продолжения вашей 
важной деятельности для внесения 
вклада в укрепление мира и расшире-
ние взаимопонимания. Желаю, что-
бы ваша деятельность консолиди-

ровала международное сообщество 
вокруг ценностей солидарности, вза-
имной поддержки и уважения чело-
веческого достоинства.

***
Президент Джозеф Аун:
- Уважаемые гости!
От своего имени и от имени ли-

ванского народа сердечно поздравляю 
Палестинскую организацию «Таавон» 
с присуждением ей «Премии Заида за 
человеческое братство». Эта струк-
тура, являющаяся примером ответ-
ственного развития и гуманитарной 
деятельности, посредством различ-
ных программ внесла неоценимый 
вклад в улучшение условий жизни 
тысяч палестинцев как в Палестине, 
так и в лагерях беженцев в Ливане, 
прилагая большие усилия в сферах 
развития и гуманитарной помощи. 
Я приветствую решимость и стой-
кость палестинского народа в сохра-
нении приверженности своим зем-
лям и национальной идентичности 
перед лицом продолжающихся кри-
зисов и трудностей, с которыми он 
сталкивается. Еще раз подчеркиваю, 
что Ливан, который поддерживает 
борьбу Палестины и принес большие 
жертвы на этом пути, не видит дру-
гой альтернативы, кроме справедли-
вого, всеобъемлющего и устойчиво-
го урегулирования ближневосточ-
ной проблемы в рамках принятой 
на Бейрутском саммите 2002 года 

«Арабской мирной инициативы».
Дамы и господа, для меня так-

же честь поздравить Премьер-ми-
нистра Республики Армения Никола 
Пашиняна и Президента Азербайд-
жанской Республики Его превосхо-
дительство Ильхама Алиева с при-
суждением им премии за инициативу 
мира между Арменией и Азербайд-
жаном. Эта премия является высо-
кой оценкой исторического мирного 
соглашения, которое положило ко-
нец многолетнему конфликту меж-
ду двумя странами и открыло новую 
страницу стабильности для более 
безопасного будущего народов ре-
гиона. Это достижение еще раз до-
казывает, что, когда политическая 
смелость объединяется с искренней 
волей, конфликт можно превратить 
в возможность, а мир - в постоян-
ный выбор.

Уважаемые гости, выбор побе-
дителей руководством независимой 

Международной премии Заида, осу-
ществляющим деятельность с бла-
гословения святого папы Льва XIV 
и шейха Аль-Азхара Ахмеда Ат-Тайе-
ба, является свидетельством высоко-
го международного признания. Это 
подтверждает глубокую гуманитар-
ную ценность служения миру и че-
ловеческому достоинству.

В заключение еще раз поздрав-
ляю всех победителей, выражаю на-
дежду, что братство людей останет-
ся мостом, ведущим нашу планету 
к более справедливому и мирному 
будущему.

***
Первая леди Эмине Эрдоган:
- Награждая тех, кто смело взял 

на себя эту ответственность, мы за-
являем всему миру, что совесть чело-
вечества по-прежнему едина и бла-
гополучное будущее может быть по-
строено только в духе братства.

***
Король Абдалла II:
- Мои друзья!
Позвольте передать искренние 

приветствия иорданского народа ува-
жаемым участникам столь важного 
мероприятия, как церемония вруче-
ния «Премии Заида за человеческое 
братство» за 2026 год, которая олице-
творяет приверженность утвержде-
нию общечеловеческих ценностей.

Для меня большая честь присо-
единиться ко всем вам в признании 

и чествовании мирного соглашения 
между Арменией и Азербайджаном, 
а также людей, благодаря которым 
оно стало возможным, и их очень 
больших усилий.

Ваши превосходительства, до-
рогие друзья, поздравляю вас с та-
ким историческим достижением. 
Поздравляю с вашим смелым вы-
бором мира. Это достижение - ре-
зультат вашей невероятной смело-
сти и лидерских качеств.

Ваш успех - пример торжества 
мира после длившегося десятиле-
тиями конфликта.

Он вселяет в людей во всем мире, 
особенно в регионе, надежду на то, 
что в будущем они будут жить, воспи-
тывать своих детей, работать и про-
цветать в условиях мира, безопасно-
сти и стабильности.

Ваши превосходительства, знаю, 
что мы разделяем убеждение важно-
сти непрерывного диалога для про-

движения взаимопонимания и до-
стижения долгосрочного мира. Мы 
все твердо верим в силу человеческо-
го братства, в мирное сосуществова-
ние и уважительное отношение ко 
всем нациям, культурам и религи-
ям, как к части человечества.

Я благодарен вам за то, что вы 
демонстрируете эти принципы на 
деле. Я благодарю вас за то, что вы 
вселили в мир надежду на то, что 
мир возможен для всех нас еще при 
нашей жизни. Спасибо.

***
На церемонии выступил Прези-

дент Азербайджана Ильхам Алиев.

Выступление
Президента  

Ильхама Алиева

- Сначала мы должны догово-
риться, кто выступит первым.

Ваше высочество, господин Пре-
зидент Объединенных Арабских Эми-
ратов, мой дорогой брат Шейх Му-
хаммед бен Заид Аль Нахайян, чле-
ны жюри, дамы и господа!

Прежде всего я хотел бы выра-
зить свою признательность жюри за 
эту награду. Для меня большая честь 
получить награду, носящую имя ос-
нователя ОАЭ, покойного Шейха За-
ида - великого лидера, чье видение 
и действия превратили ОАЭ в одну 

из самых процветающих и успеш-
ных стран мира.

Мой дорогой брат Шейх Му-
хаммед продолжает политику сво-
его отца в области развития и про-
гресса, продолжает модернизацию. 
Сегодня ОАЭ действительно явля-
ются примером для многих стран 
в плане трансформации общества, 
построения общества, которое жи-
вет в мире, гармонии, которое глу-
боко связано со своими историче-
скими корнями, но в то же время 
смотрит в будущее.

Я хотел бы выразить призна-
тельность Его высокопреосвящен-
ству, шейху Аль-Азхара аш-Шарифа, 
верховному имаму доктору Ахмеду 
Ат-Тайебу и Его святейшеству папе 
Льву XIV за их совместный вклад 
в межрелигиозный диалог и их уси-
лия по сближению цивилизаций. 

В Абу-Даби состоялась церемония вручения  
«Премии Заида за человеческое братство»

Уважаемый господин Президент!
Дорогой брат!
Минуло три года с землетрясе-

ния, глубоко потрясшего братскую 
Турецкую Республику. С большим 
уважением и почтением чту свет-
лую память погибших в результате 
этой ужасной трагедии.

Это бедствие стало серьезным гу-
манитарным испытанием для Тур-
ции. За одну ночь погибли тысячи 
людей, многие города и населенные 
пункты были разрушены. С глубо-
кой болью наблюдая за происходя-
щим в те дни, азербайджанский на-
род воспринял горе братской Тур-
ции как свое собственное, разделил 
ее скорбь.

Непоколебимое братство, лежа-
щее в основе азербайджано-турец-
ких отношений, проявило свою ис-
тинную сущность именно в такой 
трудный момент. С первых мгно-
вений трагедии Азербайджанское 
государство и общество, остава-
ясь верными принципам единства 
и солидарности, находились рядом 
с Турцией, протянули ей руку по-
мощи и поддержки.

Благодаря эффективному госу-
дарственному управлению под Ва-
шим мудрым руководством и спло-
ченности народа Турция к настояще-
му времени достигла существенных 
результатов в ликвидации послед-
ствий землетрясения. Проведение 
широкомасштабных восстанови-
тельных работ в пострадавших ре-
гионах, создание современной жи-

лой инфраструктуры и восстанов-
ление социального благосостояния 
являются наглядными показателя-
ми долгосрочной стратегии разви-
тия Турции.

Как проявление нашего братского 
долга Азербайджан внес вклад в стро-
ительно-восстановительные работы 
в провинции Кахраманмараш, при-
нимал активное участие в закладке 
там «Азербайджанского квартала». 
Поддержка Азербайджаном усилий 
братской страны в восстановитель-
ных и строительных работах явля-
ется наглядным выражением наших 
дружественных и союзнических от-
ношений.

Уверен, что прочное азербайд-
жано-турецкое единство и страте-
гическое союзничество, основанные 
на философии «Одна нация - два го-
сударства», и впредь способствуя 
процветанию наших народов, бу-
дут служить обеспечению регио-
нальной стабильности, безопасно-
сти и устойчивого развития.

В этот памятный день еще раз 
с глубокой скорбью выражаю собо-
лезнования Вам, семьям погибших 
и всему братскому турецкому наро-
ду, молю Всевышнего Аллаха об упо-
коении душ наших погибших брать-
ев и сестер.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент 
Азербайджанской 

Республики
г.Баку, 5 февраля 2026 года  

31 января Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев позвонил Президенту 
Исламской Республики Иран 
Масуду Пезешкиану.

В ходе беседы было вновь отме-
чено, что отношения между Азер-
байджаном и Ираном основаны на 
принципах дружбы, братства и до-
брососедства, между нашими на-
родами существуют исторические, 
этнические и религиозные связи.

Во время телефонного разговора 
с удовлетворением были упомянуты 
визиты Президента Ирана в Азер-
байджан, встречи глав государств 
и проведенные ими плодотворные 
переговоры, было отмечено, что это 
вносит весомый вклад в развитие 
двусторонних связей. Подчеркнуто, 
что работы по строительству автомо-

бильного моста через реку Араз, сое-
диняющего пункты Агбенд и Келале, 
ведутся в соответствии с графиком.

Глава нашего государства, вы-
разив обеспокоенность ситуаци-
ей, возникшей в регионе, заявил 
о готовности Азербайджана вне-
сти вклад в устранение напря-
женности и подчеркнул, что наша 
страна является сторонницей ре-
шения подобных вопросов путем 
переговоров и взаимопонимания.

Президент Масуд Пезешкиан со 
своей стороны выразил признатель-
ность Президенту Ильхаму Алиеву.

В ходе телефонного разговора 
состоялся обмен мнениями по раз-
личным аспектам дружественных 
и братских отношений между на-
шими странами и будущим совмест-
ным шагам, была достигнута догово-
ренность о продолжении контактов.

Сообщение пресс-службы Президента

Президенту Турецкой Республики
Его превосходительству

господину Реджепу Тайипу Эрдогану

Руководствуясь пунктом 32 ста- 
тьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, в соответствии с Рас-
поряжением Президента Азербайд-
жанской Республики «Об объявле-
нии 2026 года в Азербайджанской 
Республике «Годом градостроитель-
ства и архитектуры» от 22 декабря 
2025 года №858 постановляю:

1. Утвердить «План мероприя-
тий в связи с объявлением 2026 года 
в Азербайджанской Республике «Го-
дом градостроительства и архитек-
туры».

2. Администрации Президента 
Азербайджанской Республики осу-

ществлять координацию и контроль 
за реализацией мероприятий, пред-
усмотренных в Плане мероприятий, 
утвержденном частью 1 настояще-
го Распоряжения.

3. Кабинету Министров Азер-
байджанской Республики решить 
вопросы, вытекающие из настояще-
го Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 30 января 2026 года

Руководствуясь частью II статьи 124 Конституции Азербайджанской 
Республики, постановляю:

Освободить Сулеймана Сурхай оглу Микаилова от должности главы 
Исполнительной власти Гарадагского района города Баку.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 января 2026 года

Распоряжения
Президента Азербайджанской Республики

Об утверждении «Плана мероприятий 
в связи с объявлением 2026 года  
в Азербайджанской Республике  

«Годом градостроительства и архитектуры»

Об освобождении С.С.Микаилова  
от должности главы Исполнительной  

власти Гарадагского района города Баку

 5 3
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Движущая сила прочного мира
Я также выражаю благодарность 

всем коллегам, которые обратились 
с добрыми словами к участникам це-
ремонии, подчеркнув важность мира 
между Азербайджаном и Арменией 
не только для наших двух стран, но 
и для всего региона. Мы были в со-
стоянии войны более тридцати лет. 
Теперь мы живем в мире уже шесть 
месяцев.

Как я уже много раз говорил, мы 
учимся - учимся жить в условиях мира. 
Могу сказать вам, это особое чувство. 
Мы никогда не жили в мире с тех пор, 
как обрели независимость, и мы бы-
стро этому учимся. Последние шесть 
месяцев с исторического саммита в Ва-
шингтоне, организованного Президен-
том США Дональдом Трампом, стали 
месяцами партнерства, сотрудниче-
ства и движения к долгому, прочно-
му и вечному миру.

Я также хотел бы выразить благо-
дарность Президенту Соединенных 
Штатов Дональду Трампу за его вклад 
в установление мира между Азербайд-
жаном и Арменией. 8 августа 2025 года 
он провел трехсторонний саммит, ре-
зультатом которого стало парафирова-
ние мирного соглашения между Арме-
нией и Азербайджаном и подписание 
Совместной декларации. Президент 
Трамп также подписал его в качестве 
свидетеля. Таким образом был поло-
жен конец затянувшемуся более чем 
на три десятилетия кровавому и смер-
тоносному конфликту.

Эти шесть месяцев, как я уже ска-
зал, были очень важными для разви-
тия наших отношений. Мы не толь-
ко сняли ограничения на грузопере-
возки через Азербайджан в Армению, 
но и начали экспорт нефтепродуктов 
в Армению. Другими словами, наше 
сотрудничество началось в течение 
этих шести месяцев. Сейчас мы рас-
ширяем наши торговые отношения. 
Сегодня утром я встретился с моим 
армянским коллегой, и мы обсудили 
наши дальнейшие действия.

Безусловно, сегодняшняя церемо-
ния награждения и признание наших 
усилий со стороны этого уважаемого 
Комитета жюри и всех наших друзей 
очень обнадеживают. Я считаю, что 
наш пример должен быть изучен и взят 
за основу в качестве дорожной карты 
теми, кто все еще находится в состоя-
нии войны. Наш пример демонстри-
рует, что мир возможен, несмотря на 
длительный конфликт, несмотря на 
страдания и взаимное недоверие. Мир 
возможен, когда обе стороны прояв-
ляют сильную политическую волю 
и когда этот процесс поддерживает-
ся дружественными странами и меж-
дународным сообществом.

И последнее, что я хотел бы ска-
зать об этой церемонии награжде-
ния здесь, в Абу-Даби: я считаю ее 
символичной, потому что последний 
раунд переговоров между Армени-
ей и Азербайджаном состоялся здесь 
в июле прошлого года, всего за ме-
сяц до исторического саммита в Ва-
шингтоне. Здесь, в Абу-Даби, при под-
держке нашего брата Шейха Мухам-
меда, мы пришли к окончательному 
соглашению об установлении мира, 
а затем официально закрепили его 
в Вашингтоне. Так что сегодня воз-
дух пропитан символизмом, и я еще 
раз хотел бы выразить благодарность 
всем, кто принял решение наградить 
нас этой почетной и престижной на-
градой, а также всем, кто помог нам 
достичь мира.

Большое спасибо.
***

Выступивший затем премьер-ми-
нистр Армении Никол Пашинян осо-
бо подчеркнул, что в свое время не-
возможно было даже представить, что 
столь престижная премия будет одно-
временно вручена лидерам Азербайд-
жана и Армении. По его словам, при-
суждение этой награды еще раз под-
тверждает, что страница конфликта 
между Арменией и Азербайджаном 
перевернута.

Премьер-министр Армении за-
явил, что он оценивает эту награду 
как акт поддержки со стороны меж-
дународного сообщества. Он отме-
тил, что это решение жюри, в состав 
которого входят уважаемые персоны 
со всего мира, однозначно укрепляет 
мир в нашем регионе. Он также под-
черкнул, что усилия по обеспечению 
мира и укреплению доверия между на-
шими народами будут продолжены.

Премьер-министр Никол Пашинян 
еще раз выразил особую благодарность 
Президенту США Дональду Трампу, 
чье личное участие и преданность иде-
алам мира стали ключевым факто-
ром для достижения мира между Ар-
менией и Азербайджаном. Он также 
выразил особую благодарность Пре-
зиденту ОАЭ за награду и поблаго-
дарил участников этого важного ме-
роприятия.

***
Затем выступили другие лауреаты 

«Премии Заида за человеческое брат-
ство» - афганская активистка и ис-
следователь в области прав женщин 
Зарка Яфтали и от имени палестин-
ской организации «Таавон» Набиль 
Гаддуми.

Президент Объединенных Араб-
ских Эмиратов Шейх Мухаммед бен 
Заид Аль Нахайян вручил Президенту 

Азербайджана Ильхаму Алиеву и дру-
гим лауреатам «Премию Заида за че-
ловеческое братство».

Затем было сделано совместное 
фото.

***
Отметим, что папа римский Лев 

XIV и шейх Аль-Азхара аш-Шари-
фа, верховный имам, профессор 
Ахмед Ат-Тайеб направили поздра-
вительные письма лауреатам «Пре-
мии Заида за человеческое братство».  

***
В письме папы римского Льва 

XIV говорится:
«Дорогие братья и сестры!
С огромным чувством радости 

и с сердцем, преисполненным надеж-
ды, впервые обращаюсь к вам в свя-
зи с Международным днем человече-
ского братства и седьмой годовщиной 
подписания документа о человеческом 
братстве папой Франциском и верхов-
ным имамом Ахмедом Мухаммадом 
Ахмедом Ат-Тайебом. В этот день вы 
отмечаете то, что является наиболее 
ценным и общезначимым в человече-
стве: наше братство - те нерушимые 
узы, которые объединяют каждое че-
ловеческое существо, созданное по 
образу и подобию Бога.

Сегодня необходимость в этом 
братстве - не далекий идеал, а край-
няя необходимость. Мы не можем иг-
норировать тот факт, что в эту самую 
минуту многие наши братья и сестры 
страдают от ужасов войн и жестоко-
сти. Нам должно помнить, что «поис-
тине, первой жертвой любой войны 
становится «замысел братства, зало-
женный в призвании человеческой се-
мьи» (из энциклики папы Франциска 
Fratelli Tutti («Все - братья») от 3 октя-
бря 2020 г., 26). В то время, когда меч-
та о совместной работе во имя мира 
все чаще отвергается как «устарев-
шая утопия» (там же, 30), мы должны 

убедительно возвещать, что челове-
ческое братство суть жизненная ре-
альность, способная пересилить лю-
бые конфликты, различия и проти-
воречия. Это - потенциал, который 
следует претворять в жизнь каждый 
божий день, целенаправленные уси-
лия во имя уважения, совместного 
пользования и милосердия.

В этой связи, как я недавно под-
черкнул в своем обращении к членам 
Комитета Премии Заида, «одних слов 
недостаточно» (11 декабря 2025 г.). 
Наши самые глубокие убеждения нуж-
но постоянно лелеять, и это делается 
через конкретные поступки. И дей-
ствительно, «оставаясь в мире идей 
и теорий, без частого и осязаемого 
проявления милости, даже наши са-
мые заветные надежды и стремления 
ослабнут и угаснут» (из апостольско-
го увещания Dilexi Te («Я возлюбил 

тебя») от 4 октября 2025 г., 119). Бу-
дучи братьями и сестрами, мы при-
званы идти вперед, преодолевая пе-
риферии, дабы стать единым целым 
в величайшем смысле взаимопринад-
лежности (ср. Fratelli Tutti, 95).

Благодаря «Премии Заида за че-
ловеческое братство» сегодня мы от-
даем должное тем, кто преобразовал 
эти ценности в «подлинное свидетель-
ство человеческой доброты и любви 
к ближнему» (из обращения к членам 
Комитета «Премии Заида за челове-
ческое братство» - 2026 от 11 декабря 
2025 г.). Наши лауреаты - Его превос-
ходительство Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Алиев, 
Его превосходительство премьер-ми-
нистр Республики Армения Никол 
Пашинян и госпожа Зарка Яфтали - 
поистине являются сеятелями надеж-
ды в мире; в мире, в котором слиш-
ком часто занимаются строительством 
стен вместо наведения мостов. Пред-
почтя изнурительный путь сплочен-
ности беззаботному курсу безразли-
чия, они явили миру, что даже самые 
закоренелые расхождения во взгля-
дах можно умиротворить конкрет-
ными действиями. Их труд являет-
ся свидетельством приверженности 
идее о том, что свет братства может 
воистину восторжествовать над тем-
нотой братоубийства.

В завершение своих слов выра-
жаю признательность Его высочеству 
Президенту Объединенных Арабских 
Эмиратов Шейху Мухаммеду бен Заиду 
Аль Нахайяну за его непоколебимую 
поддержку этой инициативе, а также 
- Комитету Премии Заида за его ви-
дение и моральные взгляды. Давай-
те же продолжать совместную работу, 
дабы движущая сила братской люб-
ви стала общей стезей для всех нас, 
и чтобы мы перестали видеть в «дру-
гом» чужого или угрозу, предпочи-

тая принять его за брата или сестру.
Да благословит Господь Бог - наш 

общий Отец каждого из вас и весь род 
человеческий».

***
В письме верховного имама Аль-Аз-

хара аш-Шарифа Ахмеда Ат-Тайе-
ба говорится: 

«Во имя Аллаха, Милостивого 
и Милосердного!

Хвала Аллаху, и да пребудут мир 
и благословения с нашим господи-
ном, Посланником Аллаха Мухамме-
дом, а также с его семьей, сподвиж-
никами и всеми, кто следует его на-
ставлениям.

Дорогие братья и сестры!
Да пребудут с вами мир, милость 

и благословение Аллаха!
Для меня большое удовольствие 

присоединиться ко всем вам сегод-
ня по случаю празднования Между-
народного дня человеческого брат-
ства - события, когда ценности сли-
ваются с ответственностью, а надежда 
становится реальностью. Этот день, 
определенный Организацией Объеди-
ненных Наций для ежегодного празд-
нования человеческого братства, яв-
ляется возможностью чествовать лау-
реатов «Премии Заида за человеческое 
братство» 2026 года. Сегодня эта пре-
мия выходит за рамки символическо-
го признания и становится мораль-
ным маяком, напоминающим миру, 
что человечество, какими бы кризи-
сами оно ни было обременено и каки-
ми бы растущими вызовами ни было 

окружено, остается способным выров-
нять свой моральный компас, когда 
сердца искренни, намерения чисты, 
а воли объединяются.

Семь лет назад в Объединенных 
Арабских Эмиратах человечество стало 
свидетелем решающего историческо-
го момента. Тогда я разделил с моим 
ныне покойным братом Его святей-
шеством папой Франциском глубо-
кую обеспокоенность состоянием со-
временного мира, наряду с искрен-
ней надеждой на лучшее будущее для 
грядущих поколений. Это был миг, 
когда само время, казалось, остано-
вилось, став свидетелем подписания 
в Абу-Даби «Документа о человече-
ском братстве» понтификом Католи-
ческой церкви и верховным имамом 
Аль-Азхара. Этот документ стал при-
зывом к человеческой совести во всем 
мире и ясным посланием, подтверж-

дающим, что религии в своей подлин-
ной сущности никогда не были при-
чиной конфликтов или кровопроли-
тия; напротив, они были и останутся 
источником милосердия, мостом для 
встречи и защитой человеческого до-
стоинства.

Человеческое братство - это не ло-
зунг, который провозглашается на тор-
жественных мероприятиях, и не про-
поведь, произносимая на празднич-
ных собраниях. Правильнее сказать, 
что это - неослабевающая гарантия 
моральной ответственности, циви-
лизационная обязанность и осознан-
ный выбор - выбор, утверждающий 
логику созидания вместо разруше-
ния и культуру жизни вместо ниги-
лизма и вымирания. В мире, где кон-
фликты множатся, раны становятся 
глубже, а голоса ненависти и отчуж-
дения звучат все громче, человеческое 
братство становится экзистенциаль-
ной необходимостью и фундаменталь-
ным условием для того, чтобы чело-
веческая жизнь протекала с достоин-
ством, уважением и честью.

Сегодня вместе со всеми, кто до-
рожит миром, я рад выразить свою 
признательность и уважение за исто-
рическое мирное соглашение между 
Азербайджанской Республикой и Ре-
спубликой Армения, которое отмеча-
ется этой премией. По этому случаю 
я поздравляю Его превосходитель-
ство Президента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алиева и Его 
превосходительство премьер-ми-

нистра Республики Армения Нико-
ла Пашиняна и говорю им: вы дока-
зали, что гуманный диалог и искрен-
ние намерения способны перевернуть 
долгие страницы конфликта, открыть 
новые горизонты для сосуществова-
ния и продемонстрировать вдохнов-
ляющую модель миростроительства 
именно в то время, когда мир остро 
нуждается в таких примерах.

Я также поздравляю уважаемую 
госпожу Зарку Яфтали, афганскую 
правозащитницу, выступающую за 
образование женщин, которая сво-
ей решимостью доказала истину: рас-
ширение прав и возможностей жен-
щин - это не требование какой-то от-
дельной группы, а фундаментальная 
основа для прогресса общества и за-
щиты его будущего.

В этом году я также с глубокой 
признательностью и гордостью по-

здравляю палестинскую организацию 
«Таавон», отмечая ее выдающуюся гу-
манитарную и созидательную деятель-
ность, которая ежегодно затрагивает 
жизнь более миллиона человек в Па-
лестине. Эта организация представ-
ляет собой достойный подражания 
образец в области ответственной гу-
манитарной деятельности - той, ко-
торая не ограничивается лишь об-
легчением страданий, но стремится 
сохранить достоинство, поддержать 
стойкость и дать людям возможность 
оставаться непоколебимыми на сво-
ей земле, твердо держась за свое пра-
во на жизнь и надежду, несмотря на 
суровые условия и сложные вызовы, 
которые они переносят. По этому слу-
чаю я призываю всех, кто любит до-
бро и мир, поддержать беззащитный 
палестинский народ, и особенно жи-
телей Газы, в свете тяжелых обстоя-
тельств, с которыми они продолжа-
ют сталкиваться.

Объединение этих трех образцо-
вых примеров в рамках единой цере-
монии признания, проводимой се-
годня здесь, в Мемориале основате-
лей в Абу-Даби, несет глубокий посыл 
всему миру: человеческое братство не 
признает географических или исто-
рических границ, не подчиняется уз-
ким расчетам и стоит исключитель-
но на стороне человека - независи-
мо от расы, религии или цвета кожи.

По случаю этого знаменательного 
для человечества события я с радо-
стью выражаю свою глубокую при-
знательность моему дорогому брату, 
Его Высочеству Шейху Мухаммеду 
бен Заиду Аль Нахайяну, Президен-
ту Объединенных Арабских Эмира-
тов, за его искреннее покровитель-
ство, неизменную поддержку и глубо-
кую веру в принципы человеческого 
братства - подтверждая тем самым, 
что мир может быть обеспечен только 
моральными ценностями и постро-
ен только на мудрости, терпимости 
и сосуществовании. Я также выра-
жаю искреннюю благодарность жюри 
«Премии Заида за человеческое брат-
ство», которое посвятило свое время 
и усилия отбору тех, кто воплощает 
эти высокие человеческие ценности 
и несет послание надежды народам 
мира. Я хотел бы особо отметить су-
дью Мохаммеда Абдель Салама, ге-
нерального секретаря Премии, а так-
же преданную своему делу команду 
Премии за их искренние усилия и не-
устанную работу, благодаря которым 
эта награда превратилась в глобаль-
ную платформу для выражения че-
ловеческой совести.

В заключение, наше сегодняш-
нее послание - это не просто мимо-
летное празднование, а искренний 
призыв ко всему человечеству зано-
во осмыслить состояние нашего мира, 
очевидное для всех, и сделать чело-
веческое братство общим путем, на 
котором народы объединяются, со-
храняя при этом свою самобытность; 
поверить в то, что будущее мира бу-
дет построено не силой, а понима-
нием, и будет сохраняться не нена-
вистью, а любовью и милосердием, 
и не будет считаться обретшим пра-
вильную основу до тех пор, пока че-
ловек не начнет видеть в своем ближ-
нем соратника по судьбе, а не сопер-
ника в существовании.

Благодарю вас за внимание, и да 
пребудут с вами мир, милость и бла-
гословения Аллаха». 

АЗЕРТАДЖ

 4

5 февраля завершился рабо-
чий визит Президента Азер-
байджанской Республики  
Ильхама Алиева в Объединен-
ные Арабские Эмираты.

В Международном аэропор-
ту Заид в Абу-Даби в честь главы 
государства был выстроен почет-
ный караул.

Президента Ильхама Алиева 
провожали член Исполнительно-
го совета Эмирата Абу-Даби, пре-
зидент инвестиционного холдин-
га Абу-Даби Шейх Хамид бен Заид 
Аль Нахайян и другие официаль-
ные лица.
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